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A BIROSAG ITELETE
(teljes iilés)
2005. janudr 18-an

a C-257/01. sz. Eurdépai Kozdsségek Bizottsiga kontra
Eurépai Unié Tandcsa iigyben ()

(789/2001/EK és 790/2001/EK rendelet — Vizumpolitika —

Hatdrellendrzés és -Orizet — EK 202. cikk — Tandcsnak fenn-

tartott végrehajtdsi hatdskor — Tagdllamok részére fenntar-

tott frissités — Esetek kiilonlegessége — Indokoldsi kitele-
zettség)

(2005/C 57/01)

(Az eljdrds nyelve: angol)

A C-257/01. sz., Eur6pai Kozosségek Bizottsdga (meghatalma-
zott: D. Maidani és C. O'Reilly), tdmogatja a Holland Kirdlysdg
(meghatalmazott: H. G. Sevenster) kontra Eur6pai Unié Tandcsa
(meghatalmazott: E. Finnegan és 1. Diez Parra), tdmogatja a
Spanyol Kirdlysdg (meghatalmazott: R. Silva de Lapuerta)
tigyben, 2001. jalius 3-dn benydjtott, az EK 230. cikk szerinti,
megsemmisités irdnti kereset tirgydban a Birdsig (teljes iilés),
tagjai V. Skouris elndk, P, Jann, C. W. A. Timmermans, A.
Rosas és K. Lenaerts tandcselnokok, C. Gullmann, J.-P. Puisso-
chet, R. Schintgen (el6add), N. Colneric, S. von Bahr és J. N.
Cunha Rodrigues birdk, f6tandcsnok: P. Léger, hivatalvezetd: R.
Grass, 2005. janudr 18-dn meghozta itéletét, amelynek
rendelkezd része a kovetkezd:

1) A Birdsdg a keresetet elutasitja.

2) A Birésdg az Eurdpai Kozosségek Bizottsdgdt Rotelezi a koltségek
viselésére.

() HL C 245, 2001.9.1.

A BIROSAG ITELETE
(mdsodik tandcs)
2005. janudr 20-dn

a C-464/01. sz. (Oberster Gerichtshof el§zetes dontés-
hozatal irdnti kérelme) Johann Gruber kontra Bay Wa AG
iigyben (')

(Briisszeli egyezmény — A 13. cikk (1) bekezdése — Alkalma-
zdsi feltételek — Fogyaszto dltal megkotott szerzédés fogalma
— Tetdcserép mezdgazdasdgi termeld dltali vdsdrldsa szakmai
és magdncélra egyardnt szolgdlo gazdasdgi épiilet befedésére)

(2005/C 57/02)

(Az eljdrds nyelve: német)

A C-464/01. sz. igyben a Birdsdghoz a polgdri és kereskedelmi
iigyekben irdnyadd birdsagi joghatdsagrol és a birdsdgi hatdro-
zatok végrehajtdsdrol szol6, 1968. szeptember 27-i egyez-
ménynek a Birdsdg dltali értelmezésérdl sz6lo, 1971. jinius 3-i
jegyzSkonyv alapjan benyujtott el6zetes dontéshozatal irdnti
kérelem targydban, amelyet a Oberlandesgericht Innsbruck
(Ausztria) a Birésighoz 2001. december 4-én érkezett 2001.
november 8-i hatdrozatdval az elStte Johann Gruber és a Bay
Wa AG kozott folyamatban 1évé eljardsban terjesztett el6, a
Birésdg (mdsodik tandcs), tagjai: C. W. A. Timmermans, a
tandcs elnoke, C. Gulmann, R. Schintgen (el6add), G. Arestis és
J. Klucka birdk, fétandcsnok: F. G. Jacobs, hivatalvezets: M.-F.
Contet vezetd tisztvisel, 2005. janudr 20-dn meghozta itéletét,
amelynek rendelkezd része a kovetkezd:

A Ddnia, Trorszdg, valamint Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egye-
siilt Kirdlysdga csatlakozdsdrdl sz6lo, 1978. oktober 9-i egyezmény-
nyel, a Gordg Koztdrsasdg csatlakozdsdrdl szolo, 1982. oktober 25-i
egyezménnyel, a Spanyol Kirdlysdg és a Portugdl Koztdrsasdg csatla-
kozdsdrdl szolo, 1989. mdjus 26-i egyezménnyel, valamint az
Osztrak Koztdrsasdg, a Finn Koztdrsasdg és a Svéd Kirdlysdg csatla-
kozdsdrol szolo, 1996. november 29-i egyezménnyel modositott, a
birésdgi hatdrozatok végrehajtdsdrdl szolé, 1968. szeptember 27-i
egyezmény joghatosdgi szabdlyait a kovetkez6képpen kell értelmezni:



C 572

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2005.3.5.

— az a személy, aki részben a kereskedelmi vagy szakmai tevékenysé-
géhez tartozd, részben kereskedelmi vagy szakmai tevékenységén
kiviili célt szolgdlo dologra nézve kit szerzédést, nem hivatkozhat
az ezen egyezmény 13-15. cikkeiben irt kiilinds joghatdsdgi szabd-
lyokra, kivéve ha a kereskedelmi vagy szakmai haszndlat olyannyira
mellékes, hogy a kérdéses iigylet teljes osszefiiggésére figyelemmel
teljesen aldrendelt szerepet jdtszik; az a tény pedig jelentéktelen,
hogy a nem kereskedelmi és nem szakmai cél van tilsilyban;

— az eljdré birdsdg feladata megitélni, hogy a kérdéses szerzddést el
nem hanyagolhaté mértékben az érintett kereskedelmi vagy szakmai
éppen ellenkezbleg, a kereskedelmi vagy szakmai cél szerepe jelen-
téktelen;

— ennek sordn e birdsdgnak az iratokbdl objektive megdllapithatd
minden Iényeges ténybeli koriilményt figyelembe kell vennie; nem
veheti azonban az olyan korillményeket vagy tényezdket figyelembe,
amelyek a fogyaszté voltdra hivatkozé személlyel szerzédést kotd
személy szdmdra felismerhetGek voltak a szerzddés megkotésekor,
kivéve, ha fogyaszté voltdra hivatkozo személy olyan magatartdst
tanisitott, amely a mdsik személyben kereskedelmi vagy szakmai
cél meglétének ldtszatdt keltette.

(") HL C 56., 2002.3.2.

A BIROSAG ITELETE
(mdsodik tandcs)
2005. janudr 20-dn

a C-27/02. sz. (Oberlandesgericht Innsbruck elGzetes
dontéshozatal irdnti kérelme) Petra Engler kontra Janus
Versand GmbH iigyben (')

(Briisszeli egyezmény — Az 5. cikk 1. és 3. pontjdnak, vala-
mint a 13. cikk (1) bekezdése 3. pontjdnak értelmezése —
Megtévesztd rekldm cimzettjeként a fogyaszt joga a ldtszélag
megnyert nyeremény birdsdg eldtti kovetelésére — Mindsités —
A 13. cikk (1) bekezdésének 3. pontja szerinti vagy az 5. cikk
1. pontja szerinti szerzédéses vagy az 5. cikk 3. pontja
szerinti jogellenes kdrokozdsbdl fakade igény — Feltételek)

(2005/C 57/03)

(Az eljdrds nyelve: német)

A C-27/02. sz. tigyben a Birdsighoz a polgari és kereskedelmi

»»»»»

zatok végrehajtdsarél sz6l6, 1968. szeptember 27-i egyez-
ménynek a Bir6sdg dltali értelmezésérdl szo6l6, 1971. junius 3-i
jegyzSkonyv alapjan benyujtott el6zetes dontéshozatal irdnti
kérelem targydban, amelyet a Oberlandesgericht Innsbruck
(Ausztria) a Birdsagnal 2002. janudr 31-én nyilvantartdsba vett
2002. janudr 14-i végzésével az elStte Petra Engler és a Janus
Versand GmbH kozott folyamatban 1évS eljardsban terjesztett
el6, a Birdsdg (mdsodik tandcs), tagjai: C. W. A. Timmermans, a
tandcs elnoke, C. Gulmann, R. Schintgen (el6add) birdk,
f6tandcsnok: F. G. Jacobs, hivatalvezets: M.-F. Contet vezet
tisztvisel§, 2005. janudr 20-dn meghozta itéletét, amelynek
rendelkez§ része a kovetkezs:

A Ddnia, Trorszdg, valamint Nagy-Britannia és Eszak-rorszdg Egye-
siilt Kirdlysdga csatlakozdsdrdl sz6l6, 1978. oktober 9-i egyezmény-
nyel, a Gorog Koztdrsasdg csatlakozdsdrdl szolo, 1982. oktober 25-i
egyezménnyel, a Spanyol Kirdlysdg és a Portugdl Koztdrsasdg csatla-
kozdsdrol szélo, 1989. mdjus 26-i egyezménnyel, valamint az
Osztrdk Koztdrsasdg, a Finn Koztdrsasdg és a Svéd Kirdlysdg csatla-
kozdsdrdl szolé, 1996. november 29-i egyezménnyel mddositott, a
birésdgi hatdrozatok végrehajtdsdrdl szolé, 1968. szeptember 27-i
egyezmény joghatsdgi szabdlyait a kovetkezGképpen kell értelmezni:

— a kereset, mellyel valamely fogyaszté azon részes dllam joga szerint,
amelyben lakéhellyel rendelkezik, mds részes dllamban székhellyel
rendelkezd  csomagkiildd  kereskedelmi  vdllalkozdstél az dltala
latszélag megnyert nyeremény kifizetését koveteli, az egyezmény 5.
cikkének 1. pontja szerinti szerzGdéses igény, ha egyfeldl a vallal-
kozds a fogyasztéhoz, 6t szerzédéskotésre inditandd, 6t név szerint
feltiintetd kiildeményt intézett, mely azt a ldtszatot kelthette, hogy a
fogyaszté a nyereményt megkapja, amint a kiildeményhez mellékelt
JRifizetési utalvanyt” visszakilldi, és mdsfeldl, a fogyaszté az elado
dltal kitiizott feltételeket elfogadja, valamint az igért nyeremény
kifizetését ténylegesen kéri;

— azonban, noha e kiildemény ezen kiviil e vdllalkozds termékeit
feltiintetd rekldmkataldgust és ,kotelezettség nélkiili kiprébdldsra”
szolgdld megrendelési drlapot is tartalmaz, az a két koriilmény,
hogy a nyeremény elnyerése az drurendeléstél fiiggetlen, és a
fogyaszté valoban nem is adott le ilyen rendelést, a fenti értelme-
zésre nincsen kihatdssal.

(") HL C 109., 2002.5.4.



